
DRIVER LED 100W À TENSION CONSTANTE 12 V DC

VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT CES INSTRUCTIONS AVANT D’EFFECTUER L’INSTALLATION.
CONSERVEZ UNE COPIE DE CES INSTRUCTIONS POUR L’UTILISATEUR / LE TECHNICIEN DE MAINTENANCE POUR 

TOUTE CONSULTATION ULTERIEURE.

INFORMATION IMPORTANTE CONCERNANT L’INSTALLATION
• L’installation doit être effectuée conformément à la dernière édition des Réglementations de câblage 

nationales. En cas de doute, consultez un électricien qualifi é.
• IMPORTANT: Les lampes LED à tension constante DOIVENT être reliées en PARALLÈLE.
• ATTENTION: Sortie 12V DC – veuillez respecter le sens de polarité pour que les lampes LED à tension constante 

puissent fonctionner correctement.
• Gardez le driver LED éloigné de toute source directe de chaleur, comme les lampes basse-tension
• Assurez-vous que TOUTES les connexions électriques sont bien serrées, aucun brin ne devant être détaché.

NOTICE D’INSTALLATION 
Coupez toujours le courant avant toute installation ou maintenance.
1. Le driver LED présente un câble principal et deux câbles secondaires de 1,2 m chacun.
2. Connectez le câble principal à l’alimentation secteur, en utilisant une boîte de jonction appropriée.

• Phase - Marron 
• Neutre - Bleu
• Terre – Jaune/Vert 

3. Il y a 2 câbles secondaires. Ne pas effectuer de connexion supérieure à 60W sur l’un des câbles de sortie, c.à.d. 
que l’on peut connecter 60W sur une sortie, avec 40W sur l’autre.

4. Connectez les sorties aux lampes  ou aux bandeaux LED 12V DC - Rouge, positif (+Ve), Noir, négatif (-Ve).  
5. IMPORTANT. Les lampes LED ou bandeaux LED à tension constante DOIVENT être reliées EN PARALLELE. 

Assurez-vous que le raccordement à l’alimentation 12V DC est correctement effectué.
6. ATTENTION: Sortie 12V DC – veuillez respecter le sens de polarité pour que les bandeaux LED et les lampes à 

tension constante puissent fonctionner correctement.
7. Ne pas installer le driver LED au-dessus du luminaire  
8. Assurez-vous que le driver n’est pas recouvert de matériau isolant et qu’il y a un espace libre de 50 mm autour 

du driver.

Protection de l’environnement (D.E.E.E.) – N° d’enr. WEEE d’Aurora : WEE/BG0130YX (Grande-Bretagne uniquement)

La réglementation concernant le traitement des Déchets d’Équipements Électriques et Électroniques (DEEE) impose que tout 
produit présentant ce logo (à gauche) ne peut être mis au rebus avec les autres déchets ménagers ou commerciaux. Aurora 
Limited ne prélève aucune taxe d’éco-contribution à ses clients pour les produits concernés par le DEEE. Afi n de prévenir tout 
risque de détérioration de l’environnement ou de santé publique, merci de ne pas jeter ce type de produits avec les autres 
déchets, et de le recycler de façon responsable. Veuillez-vous rapprocher des autorités compétentes, des centres de recyclage 
ou de votre distributeur pour des conseils concernant le recyclage de ces produits. Si une taxe d’éco-contribution vous a été 
prélevée lorsque vous avez acheté un produit Aurora, vous devez prendre contact avec votre fournisseur pour vous renseigner 

sur la reprise du produit usagé en vue de son recyclage.

GARANTIE

Ce produit offre une garantie valable dans le pays de l’achat pour une période de 3 ans à compter de la date d’achat. La garantie est 
annulée en cas d’utilisation, d’installation, de modifi cation inappropriées, de retrait de l’étiquette Q.C. de contrôle qualité, d’installation 
dans un environnement défectueux, ou d’installation non-conforme à l’édition actuelle des Réglementations de câblage nationales. Si ce 
produit tombe en panne pendant la période de garantie, il sera remplacé gratuitement, sous réserve d’une installation correcte et du renvoi 
de l’unité défectueuse. Aurora décline toute responsabilité quant aux frais d’installation en rapport avec le remplacement de ce produit. 
Cette garantie est en complément de vos droits statutaires dans votre pays d’achat. Aurora se réserve le droit de modifi er les spécifi cations 
sans annonce préalable.

100-W-LED-TREIBER MIT 12-V-GS-KONSTANTSPANNUNG

LESEN SIE DIESE ANLEITUNG VOR DER INSTALLATION BITTE SORGFÄLTIG DURCH.
BEWAHREN SIE FÜR DEN BENUTZER/WARTUNGSTECHNIKER 

EINE KOPIE FÜR ZUKÜNFTIGE REFERENZZWECKE AUF.

WICHTIGE INFORMATIONEN ZUR INSTALLATION 
• Die Installation sollte gemäß der aktuellen Ausgabe der nationalen Verdrahtungsrichtlinien (National Wiring 

Regulations) vorgenommen werden. Bei Fragen wenden Sie sich bitte an einen qualifi zierten Elektriker.
• WICHTIG. LED-Leuchten mit Konstantspannung MÜSSEN PARALLEL verdrahtet werden.
• BITTE BEACHTEN SIE: 12-V-Gleichspannungsausgang – die richtige Polarität muss beachtet werden, da 

LED-Leuchten mit Konstantspannung andernfalls nicht funktionieren.
• Halten Sie den LED-Treiber von direkten Wärmequellen wie Niederspannungsleuchten fern.
• Stellen Sie sicher, dass ALLE elektrischen Verbindungen festsitzen und keine losen Litzen aufweisen.

INSTALLATIONSANLEITUNG 
Trennen Sie das Gerät vor Installation oder Wartung von der Netzstromversorgung.
1. Der LED-Treiber hat ein 1,2 Meter langes Netzkabel und zwei 1,2 Meter lange Sekundärkabel.
2. Schließen Sie das Netzkabel mithilfe eines passenden Verteilerkastens an die Netzstromversorgung an.

• Phase – Braun
• Null – Blau
• Erde – Grün/Gelb

3. Es gibt zwei Sekundärkabel. Schließen Sie nicht mehr als 60 W an eines der Ausgangskabel an, d. h. 60 W 
können mit einen Ausgang und 40 W mit dem anderen verbunden werden.

4. Verbinden Sie die Ausgänge mit den 12-V-GS-LED-Leisten oder -Lampen – Rot Pluspol, Schwarz Minuspol. 
5. WICHTIG. LED-Leuchten oder Leisten mit Konstantspannung MÜSSEN PARALLEL verdrahtet werden. 

Stellen Sie sicher, dass die Verbindung mit der 12-V-GS-Versorgung korrekt ist.
6. BITTE BEACHTEN SIE: 12-V-Gleichstromausgang – die richtige Polarität muss beachtet werden, da LED-

Leisten und -Leuchten mit Konstantspannung andernfalls nicht funktionieren.
7. Bringen Sie den LED-Treiber nicht über dem Leuchtkörper an.  
8. Stellen Sie sicher, dass der Treiber nicht mit Wärmeisoliermaterial abgedeckt ist und dass um den Treiber 

herum ein Luftspalt von 50 mm vorhanden ist.

Umweltschutz (VRG) – VRG-Registrierungsnr. von Aurora WEE/BG0130YX (nur Vereinigtes Königreich)

Laut den Richtlinien zu Elektro- und Elektronik-Altgeräten (VRG) dürfen alle mit dem links dargestellten Zeichen 
versehenen Produkte nicht mit dem übrigen Hausmüll oder Gewerbeabfall entsorgt werden. Aurora erhebt seinen Kunden 
gegenüber keine VRG-Entsorgungsgebühren für die jeweiligen VRG-Produkte. Um möglichen Schäden für Umwelt und 
Gesundheit durch unkontrollierte Abfallentsorgung vorzubeugen, trennen Sie solche Produkte bitte von anderem Abfall 
und entsorgen Sie sie bei den entsprechenden Einrichtungen vor Ort. Für weitere Hinweise zum Recycling nehmen Sie 
bitte Kontakt mit der Gemeindeverwaltung, Recyclingeinrichtungen oder Einzelhändlern auf. Sollte Ihr Händler beim Kauf 
eines Aurora-Produkts eine Entsorgungsgebühr für Elektronik-Altgeräte erhoben haben, wenden Sie sich bitte für weitere 

Informationen zur Rücknahme des Produkts zur korrekten Entsorgung an diesen.

GARANTIE

Ab Kaufdatum wird auf dieses Produkt in demjenigen Land, wo die Produkte eingekauft werden, eine Garantie von 3 Jahren gewährt. 
Die Garantie erlischt bei falscher Verwendung, falscher Installation, unerlaubten Änderungen, Entfernen der Datumsbeschriftung der 
Qualitätskontrolle, Installation in einer unzulässigen Arbeitsumgebung oder einer Installation, die nicht der aktuellen Ausgabe der 
nationalen Verdrahtungsrichtlinien (National Wiring Regulations) entspricht. Sollten bei diesem Produkt während der Garantielaufzeit 
Fehler auftreten, wird das Produkt vorbehaltlich korrekter Installation und Rücksendung des fehlerhaften Geräts kostenlos ersetzt. 
Aurora übernimmt keinerlei Verantwortung für beim Ersatz dieses Produkts auftretende Installationskosten. Diese Bestimmungen 
gelten zusätzlich zu den Bestimmungen des jeweiligen Landes, indem die Produkte eingekauft werden. Aurora behält sich das Recht 
vor, Spezifi kationen ohne Vorankündigung zu ändern.

GBGB FRFR DEDE

12V DC CONSTANT VOLTAGE 100W LED DRIVER

PLEASE READ THESE INSTRUCTIONS CAREFULLY BEFORE INSTALLATION
LEAVE A COPY FOR THE USER / MAINTENANCE ENGINEER FOR FUTURE REFERENCE

IMPORTANT INSTALLATION INFORMATION 
• Installation should be carried out in accordance with the latest edition of the National Wiring Regulations. If 

in doubt, consult a qualifi ed electrician.
• IMPORTANT Constant Voltage LED lamps MUST be wired in PARALLEL.
• PLEASE NOTE: 12V DC Output – correct polarity must be observed in order for the Constant Voltage LED 

Lamps to operate.
• Keep the LED Driver away from direct sources of heat such as Low Voltage lamps.
• Insure that ALL electrical connections are tight with no loose strands.

INSTALLATION INSTRUCTIONS 
Isolate from the mains supply before installation or maintenance.
1. The LED driver has a 1.2m mains cable and two 1.2m secondary cables.
2. Connect the mains cable to the mains supply using a suitable junction box

• Live – Brown
• Neutral – Blue
• Earth – Yellow/Green

3. There are 2 secondary cables. Please note do not connect more than 60W to any one of the output cables, 
i.e. 60W can be connected on one output with 40W on the other.

4. Connect the outputs to the 12V DC LED strip or lamps – Red +ve, Black –ve. 
5. IMPORTANT. Constant Voltage Strip or LED lamps MUST be wired in Parallel. Ensure connection to the 12V 

DC supply is correct.
6. PLEASE NOTE: 12V DC Output – correct polarity must be observed in order for the Constant Voltage LED Strip 

and Lamps to operate.
7. Do not fi t the LED driver above the luminaire  
8. Ensure that the Driver is not covered with insulation material and has an air gap of 50mm around the driver

Environmental Protection (W.E.E.E.) – Aurora’s WEEE Reg.No. WEE/BG0130YX (UK only)

Waste Electrical & Electronic Equipment Regulations (WEEE) requires that any of our products showing this marking (left) 
must not be disposed of with other household or commercial waste. Aurora does not levy any WEEE disposal charges to its 
customers for affected WEEE related products. To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled 
waste disposal, please separate any such product from other waste types and recycle it responsibly at your local facilities. 
Check with your Local Authority, Recycling Centre or retailer for recycling advice. If, when you purchased any Aurora product, 
your supplier included a WEEE disposal fee, you should then contact your supplier for advice on his takeback of the product 
for the correct disposal.

GUARANTEE

This product is guaranteed in the country of purchase for a period of 3 years from the date of purchase. The guarantee is invalid in the case 
of improper use, installation, tampering, removal of the Q.C. date label, installation in an improper working environment or installation not 
according to the current edition of the National Wiring Regulations. Should this product fail during the guarantee period it will be replaced 
free of charge, subject to correct installation and return of the faulty unit. Aurora does not accept responsibility for any installation costs 
associated with the replacement of this product. This warranty is in addition to the statutory rights in your country of purchase. Aurora 
reserves the right to alter specifications without prior notice.

Aurora Limited    16 Alban Park    Hatfi eld Road    St Albans    Hertfordshire    AL4 0JJ   United Kingdom
Website: www.aurora.co

Document version - AU-LED10012CV_EU_V1_11



12V 100W LED-DRIVER FÖR KONSTANT SPÄNNING

LÄS DESSA INSTRUKTIONER NOGGRANT FÖRE INSTALLATION

LÄMNA EN KOPIA TILL ANVÄNDAREN/UNDERHÅLLSPERSONAL FÖR FRAMTIDA REFERENS

VIKTIG INSTALLATIONSINFORMATION 

• Installationen måste utföras av behörig elinstallatör och i enlighet med gällande installationsföreskrifter. 
• VIKTIGT. Konstant spänning MÅSTE kopplas PARALLELLT

• VÄNLIGEN OBSERVERA 12V DC utgång – korrekt polaritet måste nyttjas för att LED-lampor med konstant 
spänning ska fungera.

• Håll LED - drivern borta från direkta värmekällor
• Se till att ALLA elektriska anslutningar sitter fast ordentligt och inte har några lösa kopplingar 

INSTALLATIONSINSTRUKTONER

Stäng alltid av nätströmmen vid reparationer, montering eller lampbyte

1. LED - drivern har en 1,2 m strömkabel och två 1,2 m sekundära kablar. 
2. Anslut LED-driverns strömkabel till elnätet med en lämplig kopplingsdosa.

• Fas - brun
• Nolledare - blå
• Jord (Jordanslutning)  - gul/grön 

3. Det fi nns två sekundära kablar. Vänligen observera att du inte ansluter mer än 60W till en av 
utgångskablarna, tex kan 60W anslutas till en utgång och då max 40W på den andra. 

4. Anslut utgångarna till 12V DC LED-strip eller lampan - röd +ve, svart -ve.  
5. VIKTIGT. LED-strips eller LED-lampor med konstant spänning  MÅSTE kopplas PARALLELLT Försäkra dig om 

att anslutningen av 12V DC tillförseln är korrekt.
6. VIKTIGT 12V DC utgång – korrekt polaritet måste nyttjas för att LED-lampor med konstant spänning ska 

fungera.
7. Placera inte LED - drivern ovanför ljuskällan  
8. Försäkra dig om att drivern inte är täckt med isoleringsmaterial och har ett luftrum på 50mm runt om.

Miljöskydd (W.E.E.E.) – Aurora’s WEEE reg.nr WEE/BG0130YX (endast Storbritannien)

Enligt föreskrifter gällande elektriskt och elektroniskt avfall (WEEE) får produkter med denna märkning (på vänster 
sida) inte kastas med hushållsavfallet eller med annat kommersiellt avfall. Aurora kräver inga avgifter från sina kunder 
för avfallshantering av WEEE-relaterade produkter. För att förhindra möjliga skador på miljön och människor genom 
okontrollerad avfallshantering, sortera dessa produkter åtskilt från annat avfall och återvinn dem på ett ansvarfullt sätt 
på din lokala återvinningsstation. Prata med dina lokala myndigheter, återvinningsstationen eller återförsäljaren för att få 
instruktioner för återvinning. Om du har köpt en Aurora-produkt och fi ck betala en avgift för avfallshantering enligt WEEE 
till din leverantör, kontakta leverantören för instruktioner om hur han tar tillbaka produkter för korrekt avfallshantering. I 

Sverige är Aurora Lighting AB medlem av El-Kretsen.

GARANTI

Produktens garanti gäller i landet där den är köpt i 3 år efter inköpsdatumet. Garantin upphör att gälla vid felaktig användning, 
modifi ering av produkten, borttagning av etikett för kvalitetskontroll och datum (QC), installation i miljö produkten inte är utformad 
för eller installation som ej är i enlighet med gällande utgåva av nationella installationsförordningar i det landet det er monterad. Om 
produkten sluter fungera under garantitiden så ersätts den utan kostnad under förutsättning att den är korrekt installerad och att den 
defekta enheten returneras. Aurora åtager sig inget ansvar för installationskostnader relaterade till utbyte av denna produkt. Denna 
garanti gäller utöver dina lagstadgade rättigheter i det land där köpet görs. Aurora förbehåller sig rätten att ändra specifi kationer utan 
förvarning

DISPOSITIVO CONTROLADOR DE LED DE VOLTAJE CONSTANTE 100W 12V CC

LEA ESTAS INSTRUCCIONES ATENTAMENTE ANTES DE LA INSTALACIÓNDEJE UNA 

COPIA DISPONIBLE PARA FUTURA REFERENCIA DEL USUARIO/INGENIERO DE MANTENIMIENTO 

INFORMACIÓN IMPORTANTE PARA LA INSTALACIÓN 

• La instalación se debe realizar de acuerdo con la última edición de las normas nacionales para cableado. En 
caso de duda, consulte a un electricista cualifi cado.

• IMPORTANTE. Las lámparas LED de voltaje constante se DEBEN cablear en PARALELO.

• POR FAVOR, TENGA EN CUENTA: Salida de CC de 12V: la polaridad debe ser correcta para que funcionen las 
lámparas LED de voltaje constante.

• Mantenga el controlador de LED alejado de fuentes directas de calor como lámparas de bajo voltaje
• Asegúrese de que TODAS las conexiones eléctricas estén bien ajustadas, sin hilos sueltos.

INSTRUCCIONES DE INSTALACIÓN 

Aísle de la red eléctrica antes de la instalación o el mantenimiento.

1. El controlador de LED tiene un cable de alimentación de 1,2 m y dos cables secundarios de 1,2 m.
2. Conecte el cable de alimentación a la red eléctrica utilizando una caja de conexiones adecuada.

• Con corriente: marrón
• Neutro: azul
• Tierra: amarillo/verde

3. Hay dos cables secundarios. No conecte más de 60W a ninguno de los cables de salida. Se puede conectar 
60W en una salida con 40W en la otra.

4. Conecte las salidas a las lámparas o la tira LED de 12V CC. Rojo +ve, negro –ve. 
5. IMPORTANTE. Las lámparas LED o la tira de voltaje constante se DEBEN cablear en paralelo. Asegúrese de que 

la conexión a la alimentación de 12V CC sea correcta.
6. POR FAVOR, TENGA EN CUENTA: Salida de CC de 12V: la polaridad debe ser correcta para que funcionen las 

lámparas LED y la tira de voltaje constante.
7. No instale el controlador de LED por encima de la luminaria  
8. Asegúrese de que el controlador no esté cubierto con material aislante y tenga un espacio de 50 mm alrededor 

del controlador.

Protección ambiental (WEEE) – WEEE Reg.Nº WEE/BG0130YX de Aurora (Reino Unido únicamente)

Las Reglamentaciones sobre Residuos de Aparatos Eléctricos y Electrónicos (WEEE) exigen que ninguno de nuestros productos 
que exhiban el símbolo de la izquierda se elimine con otros residuos domésticos o comerciales. Para evitar posibles daños al 
medio ambiente o a la salud humana por una eliminación de residuos sin el debido control, por favor separe estos productos de 
otros tipos de residuos y recíclelos de manera responsable en los establecimientos locales. Consulte a su centro de reciclaje, 
vendedor o autoridad local sobre asesoramiento para reciclaje. 

GARANTÍA

Este producto cuenta con una garantía de 3 años a partir de la fecha de compra. La garantía no será válida en caso de instalación, uso o 
manipulación incorrectos, extracción de la etiqueta con la fecha de control de calidad, instalación en un entorno inadecuado o que no respete 
la edición vigente de las normas nacionales para cableado. En el caso de instalaciones que requieran caperuzas intumescentes contra 
incendios, la garantía no será válida si no se usa con esta luminaria la caperuza de Aurora recomendada. Si este producto falla durante el 
período de garantía, será reemplazado sin cargo, siempre que la instalación sea correcta y que se devuelva la unidad defectuosa. Aurora no 
asume responsabilidad alguna por los costos de instalación que pudieran estar relacionados con la sustitución del producto. Esta garantía es 
adicional a la normativa del país de compra Aurora se reserva el derecho de modifi car las especifi caciones sin previo aviso.

ΤΡΟΦΟΔΟΤΙΚΟ LED 12V DC ΣΤΑΘΕΡΗΣ ΤΑΣΗΣ 100W

ΠΡΙΝ ΑΠΟ ΤΗΝ ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΔΙΑΒΑΣΤΕ ΠΡΟΣΕΚΤΙΚΑ 
ΤΙΣ ΠΑΡΟΥΣΕΣ ΟΔΗΓΙΕΣ ΚΡΑΤΗΣΤΕ ΑΝΤΙΓΡΑΦΟ ΓΙΑ ΜΕΛΛΟΝΤΙΚΗ ΧΡΗΣΗ ΑΠΟ ΤΟ 

ΧΡΗΣΤΗ Ή ΤΟΝ ΤΕΧΝΙΚΟ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗΣ

ΣΗΜΑΝΤΙΚΕΣ ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΓΙΑ ΤΗΝ ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΗ 
• Η εγκατάσταση πρέπει να γίνει σύμφωνα με την πιο πρόσφατη έκδοση των Εθνικών Κανονισμών περί 

Καλωδιώσεων. Εάν έχετε οποιαδήποτε απορία, συμβουλευτείτε έναν έμπειρο ηλεκτρολόγο.
• ΣΗΜΑΝΤΙΚΟ Οι λαμπτήρες LED σταθερής τάσης ΠΡΕΠΕΙ να συνδέονται ΠΑΡΑΛΛΗΛΑ.
• ΣΗΜΕΙΩΣΤΕ: Έξοδος 12V DC – για να λειτουργήσουν οι λαμπτήρες LED σταθερής τάση πρέπει να 

εξασφαλίσετε τη σωστή πολικότητα στην εγκατάσταση.
• Τοποθετήστε το τροφοδοτικό LED μακριά από πηγές άμεσης θερμότητας, για παράδειγμα λαμπτήρες χαμηλής 

τάσης.
• Βεβαιωθείτε ότι ΟΛΕΣ οι ηλεκτρικές συνδέσεις είναι καλά σφιγμένες, χωρίς χαλαρά καλώδια.

ΟΔΗΓΙΕΣ ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΗΣ 
Πριν από εργασίες εγκατάστασης ή συντήρησης να διακόπτετε την τροφοδοσία ρεύματος.
1. Το τροφοδοτικό LED διαθέτει ένα καλώδιο τροφοδοσίας 1,2 m και δευτερεύοντα καλώδια 1,2 m.
2. Συνδέστε το καλώδιο τροφοδοσίας στην τροφοδοσία του δικτύου, χρησιμοποιώντας τους κατάλληλους 

ακροδέκτες
• Φάση – Καφέ
• Ουδέτερο – Μπλε
• Γείωση – Πράσινο/Κίτρινο

3. Υπάρχουν 2 δευτερεύοντα καλώδια. Σημειώστε ότι το φορτίο σε οποιοδήποτε από τα καλώδια εξόδου δεν 
πρέπει να υπερβαίνει τα 60W, δηλαδή 60W σε μία από τις εξόδους και 40W στην άλλη.

4. Συνδέστε τις εξόδους στην ταινία ή τους λαμπτήρες LED 12V DC – Κόκκινο +ve, Μαύρο –ve. 
5. ΣΗΜΑΝΤΙΚΟ   Οι λαμπτήρες ή η ταινία LED σταθερής τάσης ΠΡΕΠΕΙ να συνδέονται παράλληλα. 

Βεβαιωθείτε για τη σωστή σύνδεση στην τροφοδοσία 12V DC.
6. ΣΗΜΕΙΩΣΤΕ: Έξοδος 12V DC – για να λειτουργήσουν οι λαμπτήρες ή η ταινία LED σταθερής τάση πρέπει 

να εξασφαλίσετε τη σωστή πολικότητα στην εγκατάσταση.
7. Μην τοποθετείτε το τροφοδοτικό LED πάνω από τη φωτιστική μονάδα  
8. Βεβαιωθείτε ότι το τροφοδοτικό δεν έχει καλυφθεί με μονωτικό υλικό και ότι υπάρχει ελεύθερος χώρος 50 mm 

γύρω από αυτό.

Προστασία του περιβάλλοντος ΑΗΗΕ (W.E.E.E.) – Αρ. Καταχ. WEEE για την Aurora: WEE/BG0130YX (Μόνο 
για Ην. Βασίλειο)

Σύμφωνα με τους Κανονισμούς περί Αποβλήτων Ηλεκτρικού και Ηλεκτρονικού Εξοπλισμού ΑΗΗΕ (WEEE), όλα τα προϊόντα 
που φέρουν το σύμβολο που φαίνεται στα αριστερά δεν πρέπει να απορρίπτονται μαζί με άλλα οικιακά ή βιομηχανικά 
απόβλητα. Η Aurora δεν μετακυλύει στους πελάτες της τα τυχόν τέλη απόρριψης που επιβάλλονται στα προϊόντα που 
σχετίζονται με τους ως άνω Κανονισμούς ΑΗΗΕ (WEEE). Για να αποφευχθούν πιθανές βλάβες στο περιβάλλον ή τη δημόσια 
υγεία εξαιτίας της ανεξέλεγκτης απόρριψης αποβλήτων, παρακαλούμε να διαχωρίζετε τα συγκεκριμένα προϊόντα από τους 
υπόλοιπους τύπους απορριμμάτων και να τα ανακυκλώνετε υπεύθυνα στις κατά τόπους εγκαταστάσεις. Για συμβουλές 
σχετικά με την ανακύκλωση απευθυνθείτε στις τοπικές αρχές, τα κέντρα ανακύκλωσης ή τους λιανοπωλητές. Εάν κατά την 

αγορά οποιοδήποτε προϊόντος Aurora διαπιστώσετε ότι ο προμηθευτής σας επιβάρυνε με επιπλέον χρεώσεις λόγω των τελών απόρριψης 
ΑΗΗΕ (WEEE), τότε ζητήστε τη συμβουλή του για τη σωστή απόρριψη του προϊόντος.

ΕΓΓΥΗΣΗ

Το προϊόν καλύπτεται στη χώρα όπου έγινε η αγορά με εγγύηση 3 ετών από την ημερομηνία αγοράς. Η εγγύηση παύει να ισχύει σε 
περίπτωση λανθασμένης χρήσης ή εγκατάστασης, τροποποίησης ή επέμβασης, αφαίρεσης της ετικέτας με την ημερομηνία ποιοτικού 
ελέγχου (Q.C.), εγκατάστασης σε ακατάλληλο περιβάλλον ή εγκατάστασης που δεν ακολουθεί τους ισχύοντες εθνικούς κανονισμούς περί 
καλωδιώσεων. Σε περίπτωση αστοχίας του συγκεκριμένου προϊόντος κατά την περίοδο ισχύος της εγγύησης η αντικατάστασή του θα 
γίνει δωρεάν, με την προϋπόθεση της σωστής εγκατάστασης και της επιστροφής της ελαττωματικής μονάδας. Η Aurora δεν αναλαμβάνει 
καμία ευθύνη για το κόστος εγκατάστασης που σχετίζεται με την αντικατάσταση του εν λόγω προϊόντος. Η εγγύηση είναι συμπληρωματική 
των συνταγματικών σας δικαιωμάτων στη χώρα όπου έγινε η αγορά. Η Aurora διατηρεί το δικαίωμα τροποποίησης των τεχνικών 
χαρακτηριστικών χωρίς πρότερη ειδοποίηση.

GRGR ESES SESE



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Gray Gamma 2.2)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (Coated FOGRA27 \050ISO 12647-2:2004\051)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.5
  /CompressObjects /Off
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.1000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails true
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams true
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo false
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo false
  /PreserveFlatness false
  /PreserveHalftoneInfo true
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Remove
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
    /Arial-Black
    /Arial-BlackItalic
    /Arial-BoldItalicMT
    /Arial-BoldMT
    /Arial-ItalicMT
    /ArialMT
    /ArialNarrow
    /ArialNarrow-Bold
    /ArialNarrow-BoldItalic
    /ArialNarrow-Italic
    /CenturyGothic
    /CenturyGothic-Bold
    /CenturyGothic-BoldItalic
    /CenturyGothic-Italic
    /CourierNewPS-BoldItalicMT
    /CourierNewPS-BoldMT
    /CourierNewPS-ItalicMT
    /CourierNewPSMT
    /Georgia
    /Georgia-Bold
    /Georgia-BoldItalic
    /Georgia-Italic
    /Impact
    /LucidaConsole
    /Tahoma
    /Tahoma-Bold
    /TimesNewRomanMT-ExtraBold
    /TimesNewRomanPS-BoldItalicMT
    /TimesNewRomanPS-BoldMT
    /TimesNewRomanPS-ItalicMT
    /TimesNewRomanPSMT
    /Trebuchet-BoldItalic
    /TrebuchetMS
    /TrebuchetMS-Bold
    /TrebuchetMS-Italic
    /Verdana
    /Verdana-Bold
    /Verdana-BoldItalic
    /Verdana-Italic
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages false
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth 8
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /FlateEncode
  /AutoFilterColorImages false
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages false
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth 8
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /FlateEncode
  /AutoFilterGrayImages false
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages false
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages false
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 300
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects true
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (Coated FOGRA27 \050ISO 12647-2:2004\051)
  /PDFXOutputConditionIdentifier (FOGRA27)
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<


    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e55464e1a65876863768467e5770b548c62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200036002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc666e901a554652d965874ef6768467e5770b548c52175370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200036002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents suitable for reliable viewing and printing of business documents.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 6.0 and later.)
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>



    /HUN <>
    /ITA (Utilizzare queste impostazioni per creare documenti Adobe PDF adatti per visualizzare e stampare documenti aziendali in modo affidabile. I documenti PDF creati possono essere aperti con Acrobat e Adobe Reader 6.0 e versioni successive.)
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020be44c988b2c8c2a40020bb38c11cb97c0020c548c815c801c73cb85c0020bcf4ace00020c778c1c4d558b2940020b3700020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200036002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken waarmee zakelijke documenten betrouwbaar kunnen worden weergegeven en afgedrukt. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 6.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>


    /SKY <>

    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>

  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AllowImageBreaks true
      /AllowTableBreaks true
      /ExpandPage false
      /HonorBaseURL true
      /HonorRolloverEffect false
      /IgnoreHTMLPageBreaks false
      /IncludeHeaderFooter false
      /MarginOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /MetadataAuthor ()
      /MetadataKeywords ()
      /MetadataSubject ()
      /MetadataTitle ()
      /MetricPageSize [
        0
        0
      ]
      /MetricUnit /inch
      /MobileCompatible 0
      /Namespace [
        (Adobe)
        (GoLive)
        (8.0)
      ]
      /OpenZoomToHTMLFontSize false
      /PageOrientation /Portrait
      /RemoveBackground false
      /ShrinkContent true
      /TreatColorsAs /MainMonitorColors
      /UseEmbeddedProfiles false
      /UseHTMLTitleAsMetadata true
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /BleedOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName (Coated FOGRA27 \(ISO 12647-2:2004\))
      /DestinationProfileSelector /UseName
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements true
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MarksOffset 6
      /MarksWeight 0.250000
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /UseName
      /PageMarksFile /RomanDefault
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [300 300]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


